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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 
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melevre...., 

Negyed évre. 1, B0 
Egyes szám ára .6kt 
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Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
a csikmnegyei gazdasági es 

ELYFÖLD. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

ylet hivatalos közlönye.- 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr. s minden egyszeri közlés 

után 30 kr. belyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 
10 kr. dijért közöltetnek. 

sz Esz rós 
Kézdi-OVásarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint 

Csik-Szeredában : 

T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

és =IADÓ-HIvA T A : 
Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán. 

előfizetési pénzek, hirdetmények, nyiltterek stb. mindhárom szerkesztőségben és kiadóhivatalban elfogadtatnak.
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Szabó Dániel. 
Szabó Dániel ügyvéd, K.-Vásár- 

hely város tiszti ügyésze és az egykori 

„Székely Közlöny szerkesztője, lapunk 

kiadó-tulajdonosának testvére s buzgó 

munkatársunk folyó hó 28-án 33 éves 

keorában peritiphlitisben meghalt, s vele 

elveszett a kézdivásárhelyi ifjuság leg- 

munkásabb s legtehetségesebb tagja, a 

közélet egyik leglelkesebb harczosa s 

megsemmisültek azon szép remények, 

melyek e tehetséges ifju élethez füzve 

valának. A folytonos tevékenység csa- 

ládjáért, városáért és a közügyekért 

csak sulyosbitották azon bajt, mely 

napról napra aláásta az egészséget; 

erős lelke hatalmasan küzdött a beteg- 

ség ellen; azonban a természet győzött 

s neki meg kelle halnia családja, vá- 

rosa, barátai és ismerősei kipótolhatlan 

kárára. Az a nemes sziv, mely egykor 

oly melegen tudott érezni minden szé- 

pért és nemesért; az a fennkölt szel- 

lem, mely annyi erélylyel és leikesült- 

séggel küzdött a közélet terén; az a 

szeplőtlen tiszta jellem, mely ugy a 

nagy közönség, mint pályatársai szere- 

tetét kinyerte; az a szelidlelkü, ön- 

feláldozó barát, ki annyira le tudta bi- 

lincselni sziveinket; az a gyöngéd, jó 

fiu, ki szemefénye, büszkesége volt csa- 

ládjának: nincs többé; a sokat szenve- 

dett test pihenni tért, a nemes sziv 

megszünt dobogni. Élete egy óriás küz- 

delem volt; mig testét lassu halál 

emészté, lelke élni vágyott, élni és küz- 

deni ama magasztos eszmékért, miket 

ifju lelke czélul maga elébe kitüzött; 

a roskatag testben a tevékeny szellem 

sohasem tudott pihenni; utolsó pilla- 

natig munkált, mig végre a gyarló 

porhüvely összeomlott; a szellem el- 

költözött, de megmaradtak a tevékeny, 

munkás élet emlékei, polgártársai keb- 

lében a becsülés s családja, barátai szi- 

vében a kipótolhatlan veszteség érzete 

és a fájó emlékezet. Béke és áldás leng- 

jen porai felett! 

Családja a következő gyászjelentést 

adta ki: „Özv. Szabó Dánielné szül. Tu- 

róczi Terézia a maga és gyermekei: Ámá- 

la férj. Jancsó Mózesné, férje és gyerme- 

kei; Dénes; Gyula, neje és gyermekei; 

Lajos és Albert, valamint Turóczi Mózes é
s 

neje számos rokon nevében fájdalommal 

tudatja, hogy a szerető fiu, feledhetlen test
- 

vér, jó rokon: Szabó Dániel, h. ügy- 

véd, Kézdi-Vásárhely város tiszti ügyésze, 

É hó 28-án délután fél 1 órakor 88 éves 

korában hosszas szenvedés után jobb létre 

szenderült. Számos tagból álló családja ke- 

gyeletteljes szeretettel és hálával könnyezi
 

koporsóját annak, a kinek legfőbb törek- 

vése volt mindig a családtagok boldogitása 

s a kit most az isteni gondviselés kiragadott 

szerettei köréből. Kedvesei szivén átragyog 

a vallásos hitnek azon sugara, mely azt 

sugja, hogy önfeláldozó, munkás és igaz- 

ságos életéért elnyeri jutalmát attól, ki 

megfizet mindenkinek cselekedetei szerint: 

a végtelen irgalom és szeretet Istenétől. Id- 

vezült hült tetemei f. hó 30-án délután 2 

órakor fognak az ev, ref. temetőben levő 

családi sirboltba örök nyugalomra letétetni, 

mely gyászos szertartásra a résztvevők 

fájdalmas szivvel meghivatnak. Béke leng- 

jen porai felett! Kézdi-Vásárhelytt, 1888. 

május hó 28-án. 

A városi tanács gyászjelentése igy 

hangzik : Kézdi-Vásárhely rendezett tanácsu 

város tiszti kara öszinte fájdalommal tudat- 

ja szeretett tagtársa Szabó Dániel tiszti 

ügyésznek folyó hó 28-án 6 évi hivatalos- 

kodása után élete 38-ik évében peritiphlitis- 

ben történt gyászos kimultát. Szerettük 

mint embert, mint barátot, mint ernyedetlen, 

buzgó hivatalnokot. Hült tetemei folyó hó 

30-án d. u. 2 orakor fognak az ev. ref. 

temetőbe a családi sirboltba elhelyeztetni. 

Béke lengjen porai felett!! Kézdi-Vásár- 

helytt, 1888. május 29. Kézdi-Vásárhely 

rendezett tanácsu város tiszti kara. 

Leirhatatlan a részvét, melyet a gyá- 

szos eset hire keltett. Az az általános fáj- 

dalom, melylyel mindenki tudomásul vette a 

szomoru hirt, bizonyitja, hogy mily nagy 

ürt hagyott hátra halála által. 

Koporsojára koszorukat tettek: ÉEdes 

anyja és testvérei „Szabó Dánielnek, a 

feledhetlen fiunak és testvérnek"; a kézdi- 

vásárhelyi tanács „Tiszti ügyészének, Szabó 

Dánielnek; a kézdivásárhelyi ügyvédek 

„Kartársuknak ; K. Csiszár József, ifj. 

Kovács Dániel, Jancsó Géza, Szotyori Jó- 

zsef, Benkő Sándor, Kovács Jankó A fe- 

ledhetlen joó barátnak ; a könyvnyomdá- 

szok „Tiszteletük jeléül". 

A temetés szerdán délután ment vég- 

be roppant nagyszámu résztvevők jelenlé- 

tében. Ott voltak: a kir. törvényszek, járás- 

biróság, honvéd tiszti kar, a városi tanács, 

az ügyvédi kar, a tanitói kar, az ipartársu- 

latok stb. A háznál Szőcs József polgár- 

mester bucsuzott el a halottól a tanács ne- 

vében az igazi fájdalom hangján. És ekkor 

rátették a fedelet azon koporsóra, mely 

szeretetünk, tiszteletünk és nagyrabecsülé- 

sünk tárgyát örökre elzárja. 

A háztól barátai vitték a feledhetlen 

jó barátot a templomig, hol Székely János 

ev. ref. pap mondott szép emlékbeszédet, 

méltatva az elhunytnak elévülhetlen érde- 

meit. Ezt követte Kovács István segédlel- 

kész magvas beszéde, melyben meghatóan 

bucsuztatta el az elhunytat édes anyjától, 

testvéreitől, rokonaitól, jó barátaitól és is- 

merőseitől, 

nagy embertömeg a temetőbe vonult. Itt 

lapunk szerkesztője érzékeny hangon mon- 

dott bucsubeszédet a jó barátok nevében. 

Mindenkit meghatott a fájdalom, mely 
az elhunyt hozzátartozóinak részéről nyil- 

vánult, midőn az elválás percze bekövetke- 

zett. Övéinek zokogása bizonyitotta, hogy 

mily nagy a veszteség, melyet korán bekö- 

vetkezett halála okozott. Nemcsak a bána- 

tos édes anya, nemcsak a testvérek, roko- 

minek végeztével a roppant 

nok és jó barátok hullatták könnyeiket; 

könnyeztek ott még sokan mások is. 

Végül a tanitói dalkör gyászéneke 

mellett édes atyja mellé, a családi sirboltba 

helyezték a megboldogultat. 

És ezzel örökre meg kellett válnunk 

az általánosan becsült, szeretett ifjutól, jó 

baráttól. Örökre meg kellett válniok tőle a 

szerető édes anyának, testvéreknek. 

Fájdalmukat enyhitse a közrészvét, 

melyet a temetés alkalmával az egész város 

tanusitott. 

Az elhunytnak poraira pedig kivánunk 

békét! Emléke legyen áldva! 

A mi kormánybiztosunk. 

Kézdi-Vásárhely, 1888. május 28. 

Mult számunkban emlitettük volt, 

hogy Háromszékmegye főispánja Pócsa 

József ur folyó hó 26-án K.-Vásárhelyre 

jött, hogy személyes meggyőződést sze- 

rezzen a kantai árvizkárosultak álla- 

potáról. Ő méltósága azonnal meg szem- 

lélte az ártért s erélyes intézkedéseket 

tett arra nézve, hogy a Torja vizének a 

régi mederbe való visszaszoritása iránt 

tett megyei intézkedés Torja község 
által haladéktalanul végrehajtassék s 

egyszersmind utasitá Kézdi-Vásárhely 

város képviselő-testületét, hogy a kan- 

taiak megmentésére hozzon valami ér- 

demleges határozatot s ő annak keresz- 

tülvitelet egész erővel támogatni fogja. 

Ezen felhivás folytán Kézdi-Vásárhely 

város képviselő-testülete folyó hó 27-én 

gyülést tartott, mely azonban nem tu- 

dott megállapodásra jutni. A főispán ur 

látva a kantaiak kétségbeejtő helyzetét, 

melyben azok már öt hét óta szenvednek, 
távirati jelentést tett a magas kormány- 
hoz az itteni állapotokról. A válasz már 
vasárnap megérkezett szintén távirati- 
lag, melyszerint a főispán ur kormány- 
biztossá ki lett nevezve. A magas kor- 

mány ezen intézkedése vasárnap lett 

kihirdetve a képviselő-testület előtt, 

mely azt örvendetes tudomásul vette. A 

főispán ur uj minőségében azonnal a 

legnagyobb erélylyel kezdette meg a 

megyei mérnök által kidolgozott terv- 

szerinti ármentesitési munkálatokat, sze- 

mélyesen megjelent az ártéren s ugy az 
uj vizág kiásatását, mint Torján a gát- 
munkálatok gyors keresztülvitelét eré- 

lyesen sürgeté. Kiterjedt gondja az ár- 

viz által sujtolt lakosokra is: megren- 

rendelte, hogy a pinczékből és lakások- 

ból a viz kiszivattyuztassék, s azokra 

nézve, kiknek házaikat a viz annyira 

elöntötte, hogy azokban az egészség 

veszélyeztetése nélkül lakni nem lehet, 

gondoskodjék a hatóság egészséges szá- 

raz helyről, hova ideiglenesen telepit- 

tessenek, nem különben összetrandók 

azon inségesek, kik a társadalom segé- 

lyére leginkább reá vannak szorulva. 

A kézdivásárhelyi tanács a jó példa 

által lelkesülve, haladéktalanul teljesi- 

tette a kiadott rendeleteket s egyáltalá- 

ban a legnagyobb buzgalommal igye- 

kezett a lelkes kormánybiztost ember- 

szerető működésében támogatni. Hét 

főn reggel 6 órakor vette kezdetét a 

munka példás buzgalommal és lelke- 

sültséggel; meglátszott, hogy a munká- 

sokat nem a kötelességérzet, hanem azon 

nemes öntudat vezérlé, hogy a mit tesz- 

nek, azt az oly sokat szenvedett ember- 

társak érdekében teszik, kicsinyje-nagy- 

ja a legnagyobb örömmel és készség- 

gel sietett a megszabaditás művét elő- 

mozditani. Kormánybiztos, felügyelő- 

bizottság, hatóság és munkásokat egy 

érzés hevité, az emberbaráti szeretet és 

a könyörületesség, de mindenesetre a 

főérdem a kormánybiztos ur ő méltósá- 

gát illeti, mint a ki lelke és éltető szel- 

leme volt az egésznek. Meg vagyunk 

győződve, hogy K.-Vásárhely városa 

soha sem fogja elfeledni ő méltósága 

azon jóindulatát, melyet a vész pilla- 

natában iránta tanusitott. Jutalmazza 

meg ő méltóságát kétszáz megmentett 

ember hálája és a jótett öntudata! 

Az ármentesitési munkálatok hétfőn 

reggel vették kezdetüket a kormánybiz- 

tos ur személyes vezetése mellett és pe- 

dig két ponton, ugymint Horja alatt a viz 

által alkotott uj medernek gáttal való el- 

rekesztése és a régi meder helyreállitása 

iránt, a kézdivásárhelyi határon pedig a 

réteken keresztül törő viz elvezetésére szol- 

gáló mellékág kiásása iránt. 850 napszámos 

oly lelkesültséggel, oly erővel látott a mun- 

kához, hogy estére már az uj ág teljesen el- 

készült. Sajátságos véletlen, hogy épen azon 

időben érkezett meg Torja felől a viz, midőn 

a kézdivásárhelyi oldalon az első hullámok 

kezdettek az uj mederben előtörni; igy te- 

hát a két munka egyszerre lett befejezve. 

Naphosszat ezer meg ezer nézője volt 

a gözerővel haladó munkának. Feltétlen 

dicséretet érdemelnek Szőcs József polgár- 

mester, Molnár Dénes városkapitány és a 

képviselőtestület által kiküldött felügyelő- 

bizottsági tagok, mint a kik lankadhatlan 

buzgalommal és erélylyel hajtották végre 
a kormánybiztos ur rendeleteit s minteg 
lelket öntöttek a munkálkodó népbe. 

A lefolyt napok eseményeit összevon 

va, azon elvet látjuk érvényesülni, hogy 

ugy az egyesek, mint a városok életében 

csak egyetértéssel s áldozatkészséggel le- 

het nagy eredményeket kivivni. A min mi 

heteken keresztül tanakodtunk, azt a kor- 

hajtotta. A dolgon segitve van, Kanta 

lett mentve; a munka gyorsan ment, 

egyik-másik egyén kicsinyeskedése 

álló utban, vagyis helyesebben nem 
tekintetbe véve. Miért ne tehette voln: 
ezt maga a város is? Miért kellett a m 

kormány segitségét felkérni, midőn egy 

áldozatkészséggel és egy kis egyetért 
orvosolhattuk volna a bajt és megle 

na az az elégtételünk, hogy önerőn 

magunk segitettünk magunkon? 

tanuságul szolgálhat jövöre, hogy t 
saját érdekeinket a közjónak



hiába szólt a zene; nincs senki, a ki élvezze; 

ss minden kis bajnál ne igyekezzünk másra 
támaszkodni, hanem ha a sors csapással 
sujtol, vállvetve, közegyetértéssel igyekez- 
zünk magunkon segiteni. Ugy legyen! 

A kantai árvizek ügyéhez. 

I. 

Körülbelől hat hete már, hogy a Torja 
vize rendes medrét a Torjavölgyben el- 
hagyta s egyenesen a Kanta városrészben 

foly. De vajjon mennyi ideje lehet annak, 

hogy részben a Torja patakán levő gátak 

magas állása, részben a partbirtokosság 

kapzsisága folytán a nevezett patak medre 
annyira felemeltetett és összeszorittatott, 

hogy minden kis áradat alkalmával a lero- 
hanó viz csaknem az egész Vásárhelyen 

felüli völgyet a vizmennyiség arányában el- 

lepi, honnan aztán a viz egyenesen Kanta 

városrészünknek rohan s ott nevezett város- 

részünk lakosságának telkeit hasonlóképen 

egyszer kisebb, máskor nagyobb mérvben 

elboritja: azt még hozzávetőleg sem tudom 
s másoktól sem tudhattam meg. Világosan 

emlékszemazonban, hogy Kantát gyermekko- 

romban is láttam vizzel boritva és gyakran 
hallottam a kantai csolnakázás- és tutajo- 
zásról egyes episodokat. 

Már magában egy oly szép, oly ter- 
mékeny, mondhatni Kanaán-völgynek, mint 
a kérdés alatti, minden kisebbszerü áradat 

alkalmával elborittatása milyen káros! En- 
nek leirására fölöslegesnek tartom az időt 

vesztegetni, s azért ez alkalommal - mi- 
után a völgy állását is részletesebben meg- 
szemléltem - ez ügyben csupán annyit 

jegyzek meg, hogy a kirohanó viz csak a 
nevezett völgyben pl. egy juniusi áradás al- 
kalmával is mindig akkora kárt okozhatott 
és okozott is valóban, hogy annak fele ré- 

szével a minduntalan megujuló veszélyt 
majdnem teljesen el lehetett volna már ré- 

gen háritani, vagy legalább oda terelni, 

hogy a viz rendkivüli körülmények között, 
10-20 évben egyszer és akkor is csak a 
megszokotthoz képest rendkivül leszálli- 
tott arányban rombolhasson. 

A mennyire az embereket ismerni vé- 

lem, ezen szép és termékeny völgynek év- 
tizedek alatti rombolását vagy másképen 

szólva feláldozását még meg tudtam volna 
ezelőtt is magyarázni magamnak; hanem 
miképtörténhetik az, miszerint egy városrész- 

áradás alkalmával a vizzel való elöntetésnek, 

arról csak az utolsó napokban lehetett tu- 

domást szereznem. Ezelőtti időkben Kanta 
városrészünket csak a felemelt és össze- 
szoritott árokba teljességgel be nem férő 

felesleges viz boritotta el rendesen, miért 
természetesen áradás után Kanta mindig 
szárazon maradt; hanem az idén már a régi 
rend megváltozott; a Torja vize, régi árkát 
teljesen elhagyva, egyenesen Kantának 
tört, a miért józan észszel még csak remélni 
sem lehetett, hogy a kantai lakosság még 
a legcsekélyebb vizállás mellett is ujból 
teljesen vizmentes talajt nyerhessen; és 
daczára ezen semmi reményt nem nyujtó 
és kétségbeejtő helyzetnek, több mint öt 
hét telt el addig, mig ezen szörnyü helyzet 
megváltoztatására egyetlen egy érvényes 
lépés, egyetlen egy kapa- vagy fejszevágás 
történt volna. 

Hogyan történhetett ez, kik lettek 
volna hivatva ez ügyben haladéknélkül 
intézkedni s mily mérvben tettek azok 
ebbeli kötelességüknek eleget: hagyjuk 
abba, ne kutassuk. Hisz lépések tétettek, 
annyi bizonyos; volt alkalmunk a 22-én 
tartott ülésben hallhatni az erre vonatkozó 
alispáni leiratot, a melyben biztos kilátásba 
volt helyezve, hogy ő nagysága majd ju- 
nius 1-én személyesen kiszálland a mun- 
kálatok megszemlélésére; és hinnünk kell, 
hogy mulhatatlanul kiszálland, vagy leg- 
alább is kiszállott volna, ha eközben vala- 
mikép megyénk őszintén szeretett erélyes 
főispánja, méltóságos Pócsa József ur, a 
dolgok mibenállásáról tüzetes tudomást 
nem szerez és a helyszinére azonnal ki nem 
száll s ott személyesen meg nem győzödik 
arról, hogy a kantaiak részére a hatheti 
fürdő-idény legkivált a tavaszi időszak alatt 
teljesen elég volt és azt még esetleg junius 
1-ig kinyujtani teljesen felesleges. 

Erdőgondnokságok felaállitása. 
K.-Vásárhelytt, 1883. máj. 27. 

Végre tehát erdőtörvényeink végre- 
hajtása is kezdetét vette s igy talán vége 
szakad a rabló gazdálkodásnak, melyet ed- 
dig a háromszékmegyei községek erdőik- 
kel üztek. A rendszertelen faizás, a lelket- 
len égetések már annyira elpusztitották a 
a háromszéki erdőket, hogy ilyen kezelés 
mellett egy pár évtized alatt ép oly drá- 
gán kellett volna beszerezni épitészeti és 
tüzelőfa-szikségleteinket, mint akár az al- 
földön s igy épen jókor jött az erdőgond- 
nokságok felállitása. 

A háromszéki községek eddig, nem 
sokat gondolva a jövővel, neki mentek a 

nek 400-500 lélekkel biró lakossága évtize- 
deken keresztül ki legyen téve minden egyes 

közelebb fekvő erdőknek, kiméletlenül le- 
tarolták azokat s hogy a rombolás még 
teljesebb legyen, segitett a tüz is, mely 
gyakran napokon keresztül pusztit a nél- 
kül, hogy valaki egy lépést tenne elfojtá- 
sára. Ha egy szép őszi estén valaki végig 
tekint a háromszéki rónát övedző bércze- 

ken, a minden oldalon tündöklő lángcsikok 
fényesen beszélnek azon könnyelmü gaz- 
dáskodásról, melyet a székely ember erdői- 
vel mivel. A gomba jobban terem a leége- 
tett területen, a megmaradt üszkök igen jó 
száraz tüzelő anyagot szolgáltatnak, s ezért 
hadd égjen az erdő. a hatóságok pedig szemet 
hunyva, jámborul ugy gondolkoznak, hogy 
péljen más is4! Ennek természetes kifolyá- 
sa lett aztán, hogy a közel fekvő hegye- 
ken - hol egykor gyönyörü erdők disze- 
legtek - ma nincs egyéb, mint rideg ko- 
paszság, vagy legfelebb valami fenyérbo- 

boritva, kincset érnének, addig igy annyi 
hasznot sem hajtanak, a mennyi adót róluk 
fizetni kell. 

Az 1879. évi XXXI. t. czikk intézke- 
dett arról, hogy az erdőbirtokosok a szak- 
szerü kezelés czéljából szakértő erdőtiszte- 
ket tartoznak alkalmazni; azonban a tör- 
vény ezen intezkedése Háromszékmegyé- 
ben még eddig nem lett végrehajtva, és pe- 
dig azért nem, mivel az erdőbiztosok a tör- 
vényben előirt intézkedéseknek s ide vonat- 
kozó rendeleteknek nem tettek eleget. En- 
nek következtében Háromszékmegye közig. 
erdészeti bizottsága a brassói m. kir. er- 
dőfelügyelőség előterjesztése folytán egy 
tervezetet dolgozott ki a Háromszékmegye 
területén felállitandó erdőgondnokságok s 
ezzel kapcsolatosan a községek, volt 

urbéresek, egyházak és iskolák tulajdonát 
képező s igy hatósági felügyelet alatt álló 
erdők kezelésére szükséges erdőtiszti állo- 
mások rendszeresitése iránt. 

Ezen tervezet szerint a következő er- 

dögondnokságok fognak felállittatni: 
1) A sepsiszentgyörgyi erdő- 

gondnokság Sepsi-Szentgyörgy szék- 

helylyel, egy főerdészszel az élén, ki Sepsi- 
Szentgyörgyön fog lakni, és egy erdész- 

jelölttel vagy alerdészszel, ki Nagy-Ajtán 
fog lakni. 

Ezen gondnoksághoz fognak tartozni 

kezelés szempontjából a következő közsé- 
gek területén fekvő és az 1879. évi XXXI. 
t. ez. 17. §-a értelmében hatósági felügye- 

let alá tartozó erdőbirtokok: 

a) a Sepsi-Szentgyörgy rendezett ta- 

nácsu város és Szemerja külváros; 
b) az Aldoboly, Szentkirály, Kilyén, 

Szotyor, Kökös, Farkasvágó, Ilyefalva, 
Árkos, Körispatak, Kálnok, Zalán, Öltszem, 
Málnás, Fotos, Sepsi-Martonos, Angyalos, 
Besenyő, Eresztevény, Gidófalva, Etfalva, 

Zoltán, Bodok, Mikó-Ujfalu, Bikszád; to- 

vábbá: 
c) a Nagy-Baczon, Bodos, Baróth, 

Száraz-Ajta, Zalánpatak, Köpecz, Miklós- 
vár, Közép-Ajta, Nagy-Ajta, Bölön, Lüget, 

zót; s mig ezen sivár hegyoldalok erdővel 

Hidvég, Nyárospatak, Előpatak, Arapatak 
és Er l helységek határában fekvő mint- 
egy 66.000 katasztrális holdnyi erdőség 

2) A kézdivásárhelyi erdő- 
gondnokság Kézdi-Vásárhely székhely- 
lyel, egy főerdészszel az élén, ki K.-Vásár- 

helyen fog lakni, és egy erdészjelölttel vagy 
alerdészszel, ki Bereczkben fog lakni 

Ezen gondnoksághoz fognak tartozni : 
a) Kézdi-Vásárhely, 
b) Bereczk rendezett tanácsu városok ; 
e) a kézdi felső és alsó szolgabirói já- 

rások területén fekvő, összesen mintegy 
118,000 katasztrális holdnyi erdőségek. 

8) A kovásznai erdőgondnok- 
ság Kovászna székhelylyel, egy főerdész- 
szel az élén, ki Kovásznán fog lakni, és 

egy erdészjelölttel vagy alerdészszel, ki 
Nagy-Borosnyón fog lakni. 

Ezen gondnoksághoz fognak tartozni : 
a) az orbai szolgabirói járás; 

b) a Bikfalva, Dobolló, Uzon, Nagy- 
Borosnyó, Nyén, Bodola, Márkos, Lisznyó, 
Lisznyópatak, Magyarós, Szacsva, Komolló, 
Réty, Szentiván, Laborfalva, Kis-Borosnyó, 
Nagypatak, Feldoboly, Egerpatak, Bodza- 
forduló és Bodzavám helységek határában 
fekvő összesen mintegy 118,000 katasz- 
trális holdnyi területtel biró erdőségek. 

Az erdőtisztek fizetése lesz a kö- 
vetkező: 

A főerdészek kapnak személyenkint 
1000 frt évi fizetést, 200 frt lakpénzt, 400 
frt utazási és lótartási átalányt. 

Az erdészjelöltek vagy alerdészek, a 
mennyiben már a felsőbb erdészeti állam- 
vizsgát is letették volna, összesen 700 frt, 
különben pedig 600 frt évi fizetés és áta- 
lányban fognak részesülni. 

Ezen költségeket az illető erdőgond- 
noksághoz tartozó erdők birtokosai erdő- 
birtokaik területéhez mért egyenes arány- 
ban fogjék fedezni. / 

Ehhez képest felhivatnak tehát a me- 
gyei alispán ur utján az illetékes községi 
előljárók, hogy a fentiek szerint hatósági 
felügyelet alá tartczó és közösen kezelendő 
erdőbirtokokról a rendelet vételétől számi- 
tott 3 hét alatt felelősség terhe mellett hi- 

teles telekkönyvi kivonatokat szerkeszsze- 
nek; azoknak alapján a sepsiszentgyörgyi 
erdőgondnoksághoz tartozó erdők birtoko- 
saitól 4, azaz négy krajczár, a kézdi- 
vásárhelyi és kovásznai erdőgondnoksághoz 
tartozó erdők birtokosaitól évenként és hol- 
danként 2, azaz két krajczár erdőkeze- 
lési dijt szedjenek be és terjeszszenek fel a 
megyei alispán ur utján a megyei házi 

pénztárban leendő elhelyezés és további 
végleges elszámolás feltétele mellett a me- 
gyei közig. erdészeti bizottságához. 

(Vége köv.) 

A Székelyföld- tárczája. 
A sas és a bagoly. 

- Lessing. - 
A Jupiter sasa és a Pallas baglya 

Összezördülvén, a sas igy kiált arra: 

„Te utálatos rém, te éjjeli kisértet !4 

"Csak szerényebben, szól a bagoly, ha kérlek; 

A menny kegye ápol minket mindaketten 
S ugyan mi előnynyel birsz te itt felettem ?4 
Ilgaz, mi mindketten a mennybe költöztünk, 

Mond a sas, mégis van különbség közöttünk: 

Engem saját szárnyam emelte 
: [(főhelyre, 
Tégedet fölhozott istennőd ke- 

Igyelme." 

Hány mihaszna nem jut fényes, magas 

[polczra, 

Hová nem esze, de mások kegye tolta!! 

Bálinth Gyula. 
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A rózsaszin levélke. 
(Rajz.) 

Irta: Deák Géza. 

(Vége.) 
Eljött a bál napja is. A sétányon 

mindenki otthon van, elfoglalva a báli 

Eljött végre a várt esti 9 óra is. A 
kocsik egymásután robognak az „Arany go- 
lyó"-hoz, melynek termében már gyüle- 
kezni kezdett a mulató népség. 

Mindenki sietett ide, egyedül Ella sze- 
retett volna honn maradni; csak neki nem 
volt kedve; de megigérte volt Ilonának, 
ki csak érte jött el. 

10 óra felé a terem már egészen meg- 
telt közönséggel. Erdei, ki szemmel látható- 
lag kerülte az Ellával való találkozást, a 
legnagyobb hévvel udvarolt a tegnapi szép 
hölgynek, mig Ellának egy jókedvü barna 
ifju - Barátosi Gléza - udvarolt. A sors 
azonban most is belevegyült a dologba. Er- 
dei és Ella a szomszédteremben összetalál- 
koztak. Az ifju udvariasan üdvözlé a höl- 
gyet s zavart hangon szólt: 

- Ah, kegyed az, Ella kisasszony? 
Alig ismerek rá, annyira megváltozott egy 
év óta. 

- Mondhatom, uram, ön is nagyon 
sokat változott - szólt a hölgy némi kese- 
rüséggel. 

Az ifju elpirult s zavartan süté le 
szemeit. A hölgy töré meg a csendet, nyu- 
godt hangon kérdezve: 

- Mikor érkezett haza Erdei ur? 
- Csak egy pár napja, kisasszony, s 

higyje meg, igen boldognak érzem maga- 

lanságot, hogy minket, 

mat, hogy a fővárosi élet gondjaitól meg- 
menekülhettem. 

- Ön szerencsés ember, hogy meg- 
szabadulhatott gondjaitól s feledve mindent, 

élhet a jelen örömeinek .. De mondja 
csak, kicsoda az a szép hölgy, kivel ön oly 
sokat tánczol?! 

- Pesti ismerős, P. Róza. Atyja sok 
szivességgel volt irántam s én kötelessé- 
gemnek ismerem leánya iránt a lehető ud- 
variassággal viseltetni s miután nincsenek e 

fürdőn ismerősei, mulattatni. 

Önben nagy a hálaérzet s ez igen 
szép is öntől. Ilynemü indokkal szemben 

meg kell hogy bocsássuk azon udvariat- 

régi ismerőseit, 
észre sem vesz. i 

- De kérem, kisasszony... 
- Nem akarom továbbra zavarni a 

legszebb erény, a hála gyakorlásában; mu- 

lattassa továbbra is ismerősét. Jó mulatsá- 
got kivánok. 

Ezzel Ella büszkén távozott. 

/ 

A saison lejárt; a vendégek - ki arra, 
ki erre - elszéledtek; csak Pesti Rózáék 
maradtak pár napig még ott, aztán ők is 
odahagyták a kis falut. 

Minden a régi lett ismét: egyhangu 
és unalmas; csak a még itt-ott maradt eső- 

teti, aztán elhull az is, 

mosott plakátok hirdették a közelmult za- 
jos életet. 

Erdei ugy érezte, hogy a távozókkal 
együtt elszállt vig kedélye is; kopárnak, 
kihaltnak tetszett minden körülte. Ha künn 
sétált a gesztenyék alatt, minden lehulló 

sárga levél egy édes emléket idézett visz- 

sza; ha otthon egyedül volt, gondolatai 
szüntelen csak Róza körül lebegtek; min- 

den csak reá emlékeztetett. Itt egy elher- 
vadt virág, ő adta az utolsó bálban; ott 

egy másik, harmadik, mind csak tőle... 

S ha ilyenkor kissé felrezzent merengésé- 

ből, ugy rémlett előtte, mintha a félhomály- 
ban egy szöőke leányka szomoru, szemre- 

hányó arczával találkozott volna tekintete; 
e halvány arczban az Hlláét ismerte fel, 
mely megjelent álmaiban is, nem engedve 
őt pihenni. 

Minél többször jelent meg e kép előtte. 

annál inkább elmosódott a Rózáé, mely 
később csak mint árnyék kisérte az előbbit. 

Olyan volt a szive most, mint a tava- 
szi lepke, mely rászáll a virágra s mig rajta 
van, kedves neki, élvezi illatját s mihelyt 
aztán egy másikra száll, az előbbire leg- 
fölebb csak a reá ragadt virágpor emlékez- 

mihelyt egy kis 
szellő lebegteti szárnyait. 
Azon vette magát Erdei is észre, hogy 

igen szeretne legalább még egyszer Ellával 
beszélni, mielőtt visszautazna a fővárosba 



lalkozott, az csak azért történt, mert 

Levelezés. 

Gyergyő, május 28-án. 

Tisztelt szerkesztő ur! 

A püspöklátogatás szokatlan mozga- 

lomba hozta az alcsiki esperesi kerületet. 
Mindenütt telhető ünnepélyességgel fogad- 

ják a főpásztort. Én csak a szentkirályi és 

szentimrei hivek örömének lévén tanuja, 
erről akarom becses lapját értesiteni. 

Ehó 19-én d. u. 5 óra tájban Szent- 

király ünnepi diszbe öltözött; az utak 

szeélein felvert és felkoszoruzott fenyőágak, 

az utczákon ünnepi ruhában várakozó nép- 
sereg jelezte az idegen előtt is azt, hogy 

a község kiváló vendéget vár. 

Pontban 5 órakor meg is érkezett a 
várt vendég: Lönhart Ferencz püspök ő 
excellentiája. A községnek Szent-Márton 

felőli határán fogadta a község előljárósá- 

ga és értelmiségének élén egy csinos és 
rövid beszéddel Bors Benedek, a templom 

előtt a helybeli lelkész, Rancz János.*) A 

templomban felzengett az iskolás gyerme- 
kek ajkairól az „ecce Sacerdos magnus." 

Ezután a papi lakba vonultunk, hol a Szent- 

Mártonról jövő diszes és uri kiséret ő 
excellentiájától bucsut vévén, készülődtünk 

a következő nagy napra. 

Másnap a zord idő daczára már tiz 
órakor tömve volt a templom és tere hi- 
vekkel; a főpásztor diszes segédlettel szt. 

misét végzett; ezután a helybeli lelkész 
a szószékre lépett s talpraesett, rövid, ve- 

lős beszéddel üdvözölte a bérmálás szent- 
ségét kiszolgáltatni szándékozó apostolutó- 

dot s oktatta a hiveket, a pillanat fontos- 

ságához méltóan. 
Ezután a főpásztor intézett a bérmá- 

landókhoz és hivekhez szép és megragadó 

pásztori szózatot, mire kezdetét vette a 

bérmálás szentségének kiosztása; miben 

mintegy 275-ön részesültek. Mindezek vé- 
geztével a plebános vendégszerető aszta- 

lánál gyültünk össze,! mintegy 16-on, hol 

a kedélyes pohárköszöntők közt leginkább 

kiemelendő a házi gazdáé a Püspökre, és 
Both Ferencz szárhegyi plebánosé a tit- 

kárra, Gidófalvi Gergelyre, ki azon napon 
tizenegyedik évfordulóját ünnepelte első 
szent miséjének, mit Rómában Szt. Péter 

világhirü templomában végzett. Este az 
iskolás gyermekek sikerült transparent 

mellett énekeltek és szavaltak. Másnap 
hétfőn a szentkirályi népiskola vizsgáit 

tartatta meg a kegyes főpásztor. Az érdek- 

lődő szülők és tanügy barátok nagy szám- 

ban voltak jelen. A kis tanonczok igen 
jól feleltek, mi látható örömet okozott a 

) Most már csatószegi. 

Szerk. 

jó Pásztornak ; szép, megható beszédet tar- 
tott a vizsga végén a gyermekekhez és 
szülőkhez; s végül ajándéktárgyakat osz- 
tatott ki a tanulók között. 

A vizsgán jelen voltak: Endes József, 
Márton Ferencz, Éltes Elek, Bors Benedek, 
Both Ferencz, Székely Endre stb. a hely- 

beli plebános vendégszerető asztalához 
ebédre meghivattak, hol igen érdekés be- 
szélgetés folyt a kepeügy mikénti rende- 
zése felől. 

Délután 5 órakor a főpásztor bérma- 
utját Szent-Imre felé folytatta, hol a köz- 
ség nevében Sándor Gergely k. biró, a 
hivek nevében a plebános fogadta. 

A szentimreiek mindent megtettek, 
hogy Püspökjüket illő diszszel fogadhas- 
sák. Ez sikerült is nekik. A Püspök lát- 
hatólag meg volt elégedve. Este még egy 
kedélyes vacsorát költöttünk el s aztán el- 
bucsuztunk, hogy másnap korán reggel 
Gyergyóba visszatérhessünk. 

Örömmel constatálhatom, hogy az 
erdélyi Püspök ezen utja a legjobb hatás- 
sal van, nemcsak a hitélet emelésére, ha- 
nem a jóra törekvő s irányadó elemek 
összébbhozására is. A derék Apostol-utód 
leereszkedő, bizalmas és nyájas társalgási 
modorával mindenkit megnyer és elköte- 
lez; miből bátran azt következtethetjük, 
hogy püspöki kormányzása nemcsak az 
egész erdélyi egyházmegyére, de különö- 

sen a tiszta katholikus Csikmegyére is ál- 
dásteljes leszen. Ugy legyen! Ad multos 
annos! 

Gyergyói. 

Tárlat. 

Kézdi-Vásárhely, 1883. máj. 24. 

A kézdivásárhely-kantai oltáregylet 
ez évi tárlatát az elnök Bárónő ő nagy- 
ságának távollétében, ki különben szivvel- 
lélekkel az egyletnek él s ki ez alkalomból 

az egylet jóllétéért lángoló nemes lelkének 
és meleg ügybuzgalmának az igazgató ur 

ő nagyságához intézett szép levélben adott 
kifejezést, az igazgató kanonok ur ő nagy- 

sága f. május hó 20-án az ügy iránti szo- 
kott lelkesedés melegétől áthatott szép be- 

széddel nyitotta meg. E tárlat is minden 
tekintetben megfelelt a várakozásnak s va- 

lóban versenyezett az előbbiekkel. Fájda- 
lom, hogy a sok esőzés és megáradt vizek 
miatt csak nagyon kevesen látogathatták 

meg e tárlatot. De ezen tárlat a rendezők 
és közreműködőknek lelkes ügyszeretete 

által kinyert közelismerésünkből és fára- 
dozásukért parányi hálánk adójából mit se 
von le. Adjon Isten minden egyletnek ily 

nemes szivü és lelkes, éltető, pártoló és 

munkás szellemeket, ennek pedig még na- 
gyobb növekvést, elterjedést és felvirág- 

De nézzük Ellát, mielőtt Erdeit hozzá 

kisérnők. 

Ő Erdeit nem olyannak ismerte, mint 
a minőnek találta később; azt hitte, hogy 
benne feltalálta azt, kit ő teljes, egész 

odaadó szerelmével boldogitni fog majd 
egykor egy szebb napon, mint ezt neki le- 

velében csak nem régen irta volt. 

A jelen nyáron történtek azonban ki- 
ábránditották; gyakran, mikor himező asz- 

tala előtt ült s látta ablakuk előtt elmenni 
Rózával, szivét sajgó érzés járta át, könnyei 
sürün hullottak alá a kis varrópárnára s 
egy-egy elfojtott sohaj szállt fel kebeléből. 
Aztán némán nézett utánuk. A könnyek fel- 

száradtak, a kis párna nem árulta el a tit- 
kot senkinek, s ő, midőn Ilona hozzá jött, 
még vidámabb volt, mint azelőtt. 

A bál óta megváltozott. Erdeit nem 
szerette többé, s ha olykor-olykor fog- 

zut 

akart állani megsértett szerelméért. 

Esste felé volt. A természet pihenni 
készült. Ella egyedül volt szobájában, albu- 
mában egy kép nézésébe elmerülve. 

Nem hallotta a halk kopogtatást. Er- 
dei észrevétlenül lepte meg s állt meg háta 
mögött:t.t 

Mit látott, mit érzett, ki tudja leirni? 
pe volt, melyet Ella oly bánatosan 

nézett; mellette egy elhervadt nefelejts- 

csokor; azt is ő adta volt. 

Forrón csókolta meg homlokát, mire 

Ella felrezzent s kibontakozott Erdei ölelő 
karjaiból. 

- Meg tud-e bocsátni nekem? - 
szólt remegő hangon. 

- Nincs okom, miért haragudni - 
volt az egyszerü válasz. 

- Tud-e még engem szeretni? - 
folytatá tovább izgatottan Erdei, ki Ella 

kezét hevesen szoritá meg. 

Ella lesüté szép kék szemeit s hall- 
gatott. 

Rövid 10 hónap telt el a leirt jelenet 
után. Fáradtan tért Erdei lakására, a nagy- 

városi zajtól egészen kimerülve. 

Asztalán egy levélke hevert; messzi- 

ről megismerte rajta az irást; Ella irása 
volt. Remegve ment az ablakhoz s törte 

fel, hogy olvassa. 

Egy rózsaszin levélke hullt alá a vi- 
rágok közé ki az ablakon, mellette egy 
rózsaszin szalaggal összekötött névjegy, 
melyen a következő szavak voltak: „Gö- 
möri Ella és Barátosi Géza, jegyesek. 

Szivét fájó érzés járta át; most 
érezte, hogy igazán szerette... 

zást! A tárlat május 28-án záratott be. 
Kérelmezők a megszavazott templomi czik- 
keket egyleti tárnoknő tkts. Landt József- 

né urasszonytól nyugta mellett átvehetik. 

Egy jelenvolt. 

150-1883. 
gazdas. egyes. 

Ertesités. 
A csikmegyei gazdasági egyesület 

gyergyószentmiktósi gazdakörének tagjait 
értesitem, hogy a kör elnökéhez, t. Örel 
Máté urhoz, mai napon 30 liter stiriai vö- 
rös lóher- és 30 liter Seutewitzi takarmány- 
répa magot küldöttünk a kör tagjai közt 
leendő szétosztás végett. 

Csik-Szereda, 1888. május 29-én. 

Nagy Imre, 
egyes. titkár. 

A vádlottak padjáról. 

K.-Vásárhely, 1888. május 25-én. 

Az egész országban azon kérdést kur- 

jongatták, hogy ,ki a vivát?4 Csoda-e te- 
hát, ha K.-Szentlélek községében, hol ez 
idő szerint oly nagy hazafiak teremnek, 
szintén fölvettetett ezen kérdés nem egy 
gyülekezetben? Hol az elbeszélendő, azaz 
hogy a mai napon „megvégtárgyalt" eset 
történt, az egész gyülekezet feje már meg- 
lehetősen gőzölgött a választás levétől; 

mindazonáltal oly egyetértésben voltak 

„ki a vivát?* kérdés tekintetében, hogy 
csupán csakis egy torokból harsant el L. 
M. képviselőjelölt neve mellett az, hogy 
„éljen Firnya Jancsi 14 Minthogy ezen tisz- 
tes név tulajdonosa épen egy igen hasznos 
- habár nem is annyira kitüntetett - 
„hivatal*-t viselt, t. i. a községi kanászsá- 

got, s minthogy a gyülekezet valamennyi 

tagja eme separat éljenzőn kivül mind bal- 
párti volt: nem lehet rossz néven venni, 
ha ezen separat éljenzés is, mi által egész 

váratlanul egy ellenjelölt felléptetése jelez- 
tetett, igen rossz néven vétetett különösen 
Cs. Mihály polgártárs által. Hiában igye- 
keztek elhitetni vele, hogy eseparat éljenző 

valaki más és nem B. Gergely polgártárs 
volt, kit nemcsak a községben, de - kiváló 
erényei miatt - a biróságok is gyakran 
érdeme szerint szoktak méltatni. Cs. Mihály 
bizonyosan igy gondolkozott: „No várj 

csak, mert adok én is neked majd separat 
votumot; méltatlak majd én is érdemed 

szerint !14 
Igy kellett a dolognak lenni, mert 

annak daczára, hogy sok ember jelenlété- 

ben történő eseteket gyakran a legnehezebb 

kideriteni, ezen esetben Cs. Mihály polgár- 
társ tettessége a vizsgálat rendjén kétség- 
telenül kiderült; a történeti hűség kedvéért 
azonban ki kell azt jelenteni, hogy tetté- 
nek előadott oka csak sejthető maradt. De 
mégis ez a legvalószinübb és legelfogadha- 
tóbb, mert mindjárt az „éljen Firnya Jan- 

csil elharsanása után annyira vonzódott 

Cs. Mihály polgártárs B. Gergely atyafival 
„közelebbi érintkezésbe" jőni, hogy a többi 
tanácsosnak vélte eltávozni a gyüleke- 

zetből. 
De nem azért elegyedett politikába 

Cs. Mihály polgártárs, hogy e visszavonu- 

lást terve kivitelével szemben hasztalanná 
tenni elég politikus ne legyen. Addig dör- 
getett s dörömbölt ugyanis B. Gergely szom- 
szedságában s ennek kertjein s addig her- 
gelte kutyáját is, mig ennek ugatására a 
már „lenyugodott volt" B. Gergelyt az ud- 
varra ismét ki nem csalta. Ekkor, mint nem 

csak politikus, de egyuttal kiszolgált hadfi, 
azon hadi cselhez folyamodott, hogy hátul- 
ról szép csendesen bekerült a B. Gergely 
udvarára s azzal ottan összetüzve, jól el- 
verte, azaz hogy az éljen Firnya Jancsi4-ért 
kellően méltatta s separatvotumot is adott 

neki egyik karján ejtett sulyos sértésben. 
Ennek következtében B. Gergely mintegy 4 
hétig őrizte az ágyat. 

Ezen követválasztási türelmetlenség" 
miatt sulyos testi sértés büntettének ezi- 
mén a tek. törvényszék hathavi 

mért ki Cs. Mihály polgártársra. 
Moral: Pálinkával a fejben s bottal a 

Mindenféle. 
- Loönhart Ferencz erdélyi róm. kath. 

püspök f. hó 29-én délután 3 órakor érke- 
zett Háromszékmegyébe. A megye határain 
Pótsa szolgabiró fogadta, a főpásztort me- 
leg hangon üdvözölve őt; a K.-Vásárhely 
tulajdonát képező Katrosa nevü vendég- 
lőnél a k.-vásárhelyi róm. kath. egyház- 
megye részéről Dr. Bánffy Zsigmond ügy- 

véd tartott fényes üdvözlőbeszédet; mig 
végre Szárazpataknál a felvidék összes 
papsága és tanitói fogadták a magas vendé- 
get. Ő nagyméltósága a k.-szentléleki espe- 
res kanonok ur vendége s innen fog időn- 
ként a szomszéd községekbe kirándulni. 
Junius 10-én fog K.-Vásárhelyre jöőni s ün- 
nepélyes fogadására már meg vannak a 
szükséges intézkedések téve. 

- A csiksomlyói róm. kath. tanitóké- 
pezdében a zárvizsgák következő rendben 
fognak megtartatni: a) I. osztály junius 
hó 22-én; b) II. osztály junius hó á8-án; 
c) III. osztály junius hó 25-én; d) a tanké- 
pesitő vizsgálat irásbelileg 15-20; e) szó- 
belileg pedig 21-én. Egyszersmind felhi- 
vatnak azon tavaly, vagy még azelőtt vég- 
zett, de még tanképesitő vizsgát nem ál- 
lott növendékek, hogy kellőleg fölszerelt 
folyamodványaikat alulirt igazgatósághoz 
f. évi jun. hó 10-ig terjesszék be. Csik- 
Somlyón, 1888. évi május hó 25-én. A róm. 
kath. tanitóképezde igazgatósága. 

- Árviz. A Temes- és Torontálmegyé- 
ben folyó Temes kiáradt és roppant károkat 
okozott. A „N. U.4 távirata szerint több 
ezer hold vetés már viz alatt áll. 

- A czárkoronázás szerencsétlenség 
nélkül végbement. Mintegy 50.000 ember 
gyült össze Kreml szabad térein, hogy a 
koronázási menetet lássa. Midőn a czár 
térden állva a népért mondott imát, oly 
elérzékenyülés vett erőtt rajta, hogy han- 
gos zokogásban tört ki. A lakosság maga- 
tartása példás volt. A koronázás alkalmából 
számos kegyelmi tény történt, pl. adóhát- 
rálékok elengedése, büntetések enyhitése. 
A koronázási kiáltvány megengedi továbbá 
a hazatérést a lengyel fölkelésben részt vett 
menekülteknek, kiknek a lengyel kormány- 
zósági városokban való tartózkodás, vala- 
mint az állami szolgálatba lépés meg volt 
tiltva. Moszkvai táviratok szerint mindenütt 
emelkedett hangulat és öröm uralkodik. 

- Abudavári gyilkosság. Vegre Berecz 
is bevallotta, hogy az országbiró meggyil- 
kolásában neki is része van. Beismerte, 
hogy a terv megállapitásában részt vett, 
hogy ő bocsátotta be a palotába s rejtette 
el a gyilkosokat s hogy az ajtót ugyan- 
csak ő zárta rájuk, mikor az országbiró 
hálószobájába hatoltak. Biztos kilátás van 
rá, hogy a tárgyalás junius hóban meg- 
tartható lesz. 

- Sajtóhiba. Lapunk ez évi 41. szá- 
mának „Közönség köréből cz. rovatában, 
a T-ik kikezdés e mondata: „Ezért sommás 
kereset minden kereset, a becsuszott sajtó- 
hiba folytán igy javittatik ki: „Ezért sommás 
kereset minden bagatell kereset. 

A közönség köréből.6) 

Nyilt levél a nemes községi előljáróság- 
nak Baróthon. 

Baróth, 1888. májrs 1858. 
Baróth nagyközség hajdan első, de 

századok folytán másod avagy harmad- 
rendüvé vált azon utczája, melyen a közön- 
ség csordái legelőre járnak s melyen a la- 
kosság gabonájának, takarmányának le 
nagyobb részét hazaszállitja s melyet rende 
sen az egészségügyi törvények ellenére s a 
tüzrendészeti szabályok arczul csap 
ággal, zsuppal és nehány szekér szalmá 
szoktak flasterozni (nevetséges és boszantó), 
- oly mocskos, sáros, elhagyottés elsülyedt 
állapotban van, minek párját csak Boszniá- 
ban avagy a mezőségen egyik-mási h 
faluban lehetne feltaláimi, hol még min 
kezdetleges. 
Az Inecze Mózes és B. Lajos ab 
előtt a sártengerből a bivalakat néh rudak 
kal kell kiemelni; az eke te 
rona, magos zsák és gyermek 
szinén marad. Ocsmány állapo 

Mindezekről van e tudomás 
mes előljáróságnak? Ha nin 
szik-e állitásank igazságáról 
meggyőződni s azután szándél 
ja-e a bajt mai naptól számitandó 
alatt gyökeresen orvosolni, ugy, hog; 
minden további komolyabb természeti 
fölöslegessé vá. 

kézben ne politizáljon senki. 
Punktum. ! 
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80-40 lépésnyi járhatlan sülyedést. Vigyen Kezdi- csik Gy..ezt 
csak az érintett ablakok alá minden mar- Vásár- Szereda éki 
hás gazda egy szekér jó követ, rakassa be Piaczi árak ely 
azt az előljáróság szakértőileg, s vége min- 2 máj. 28. máj 12 
den további jajgatásnak és átkozódásnak. frt kr frt kr] frt 
Különben is a tószegutczai lakosság épen 
oly terhet hordozó édes gyermeke Baróth- ) tiszta 740 7 
nak, mint azok, kik a piacz-soron és más Buza elegyy 5--- 6 
kikövezett utczákban laknak. Igaz-e Ger- ) tiszta 4 65 6 50 
gely Ferencz ur? Ugy van-e, főbiró ur? Rozs elegy 5 50 

ő i : tiszta 4 2b e 
Tészegutczaiak. i Árpa e 5 

Zab 2 D0 
zerkeztő izenetek. Törökbuza 5 
B. L. urnak, Hosszufalu. A pél- e Kás ) köles - 9- 

dányok egelüdbtek Szives üdvözlet! je asa árpa 
B K urnak, Papolcz. A sajtó alá ren- Borsó 6 

dezhetes végett felhatalmazasát kérjük. Jó lenne, 0 L s 

ha személyesen félkeresne. "Lencse 5 
Fuszulyka. 5 . 

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- Lenmag - - 950 
és érték- töőzsdén. e 

Május 29 én. Bony 
Magyar aranyjáradék 1g080 Pityoka ő0 2 0 
Magyar vasuti kölcsön 187.7 Marhahus -32 3836 834 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 91.75 E Disznóhus 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 118.225 Juh-hus 
M. keleti vasuti államkötv, évi 1876 99. - Szalona 
Magyar földtehermentesitési kötvény 99.75 Fagygyu 
M. földtehermentesit. kötv. záradékkal 98.25 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 98.50 s Malacz 
Temes-bánáti földt. kötv. záradekkal 98- Lud 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 99. - Bárány fejér 
Magyar szőlödéezma-váltsági kötvény 99.- ) fekete 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 97.50 
Tebilyog és szegedisorsjegy 114.50 E ese 15 b 
Osztrák járadék papirban la le 
Osztrák járadék aranyban 78.50 
1860. államsorsjegyek 79.- 
Osztrák-magyar bankrészvény 185.- ; 
Magyar 840.- Felelős szerkesztők : 
Osztrák hitelintézet-részvény 803.25 T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó Ferencz, 
Cs. és kir. arany.. 5.67 ; 
20 frankos arany 9.B11/2 Ifi. Dobay János. 
Német birodalmi márka 230 Kiadó tulajdonos: 
London (2 havi váltókért) 120.2 , 
Magyar papirjáradék 87.35 Szabó Albert. 

A 

OLCSÓ BOROK. 
Erdélyi asszuszóllőbor, litere 1 frt 20 kr. 

Krokán muskotály „, - 60kr. 

Rizling kitünő , 60kr. 

Budai sashegyi . „ lírt-kr. 

Szegszárdi , SOkr. 

1874-beli finom ó-bor, //0k. 

Minden időkorban kaphatók 

Janecsó Dénes 

vendéglősnél, 
Ezézdi- "ásárhelytt. 

Cserey-féle ház. 

3-3 

Eladó fejős bival adó fejős bival. 
Egy igen jó faj fejős bival idei 

üsző-borjával eladó. 
Bövebb felvilágositás állatorvos 

Thamó Andrástól nyerhető Há.- 
Vásárhelytt. 1 

Egy 130 ctm. magas, 182 ctm. 
hosszu, a megyei állatorvos ur által 

vizsgált s teljesen jónak talált 2 éves 
szép növésü 

bika-borju 
alólirtnál eladó. 

Csik-Karczfalván, 1883. május 22. 

Marda Lajos. 

gép- és rostalemez-gyára. 

BUDAPEST. 

Ajánlja minden gazdasági kiállitáson e 

kitüntetett 

TRIEUR-JEIT 
váltható szitákkal. 

Gabona tisztitó-rostákat. 
TFengeri-morzsolólkkat. 

Lyukasztott és hasitott lemezeket, mal- 
mok, méhészeti és technikai czélokra 

BROCLE JÓZSEE 
yár: külső váczi-ut. 
Raktár: váczi-körut 68. 

Szabadalmazott 

hármas ekéket 
közönséges és aczél ekéket 

cséplőgép-lemezszitákat 
gőzcséplő és járgánycséplőkhöz. 

JÁRGÁNY- CSEPLŐGÉPEKET ági zeme 
Továbbá e téren a legujabbat: 

Schmid H. szabadalmazott nemzeti rostát. 

1882. augusztus 3-án 17,567 sz. alatt szabadalmazva, mint egyedüli jogositott gyártója. Nagysága : 4 láb, 4 hüvelyk magas, 2 láb, 4 hü- 

velyk szélyes, sulya 50 kiló ára 565 frt. 

Ma. 

VÖRÖS-KERESZT- 
EGYJET 

sorsjegyek. 
ÉVENKINT 3 SORSOLÁS. e ' 

3 

Arjegyzék kivánatra ingyen és bérmmentve. 

saazaézaaa 

Évenkint 3 sorsolás. 

Legközelebbi huzás f. évi julius rén. 
Ezen huzásban főnyeremény 50,000 forint. Továbbá 1 nyeremény/ 
A 
a 5000 frt, 4 nyeremény a 

mény a 100 frt, 30 nyeremény a 

A nyeremény-sorsoláson kivül törlesztési sorsolás istörténik; min- 

den a törlesztési sorsolásban a legkisebb nyereménynyel huzott sorsjegy 

tovább játszik a főnyereményre. 

EHEzen sorsjegyek a napi á 
kaphatók í 

Pesti magyar kereskedelmi bank váltóüzletében 
Budapest, Dorottya-utcza 1. sz. 

valamint minden bank- és váltóháznál az országban. 

....7 esn onók 

a 1000 írt, 10 nyernmény a 500 frt, 25 nyere- 

50 frt, 52 nyeremény a 25 frt. 

Alattirt tisztelettel hozza a n. érd. 
közönség szives tudomására, miszerint 

számos segédszemélyzet-és szakértő sza- 

szabászsyal ellátott mühelyében a kor 

igényeihez méltóan, a legujabb divatu 

gy a f fi ők női és férfi-czipők, 
valamint CSIZAKk, egyszerü disz- 

bőr- vagy lasztingból kivánat szerint a 
legelőnyösebb árak mellett pontosan 

készittetnek. 

Vidéki megrendelések a levél vé- 

telétől számitandó 48 óra alatt, a fennt 

jelzett módon vett mérték beküldése 
után, postai utánvét mellett eszközöl- 
tetnek. 

Közvetlen gyárakkal levén össze- 

köttetésem, azon kellemes helyzetben 

vagyok, hogy készitményem jóság és 

jutányosság, valamint csinosság tekin- 

tetében a külföldi gyártmányokkal a 

versenyt bátran kiállja. 

A hazai ipar fejlesztése levén czé- 
lom, buzdit azon remény, hogy a n. érd. 

közönség czélom további eléréséhez és 
felvirágoztatásához becses pártfogásával 

járúlni kegyes leend. 

Hazafias tisztelettel 

Ifj. Geringer Ferencz, 
bőrkereskedő 

Gyergyó-Szt.-Miklóson. 

Borok- 
300 erdélyi veder 1879. évi, 

g0 „ 882. , 
kiváló minőségiüi 

bolkácsi (kis-küküllő- 
menti) bor 

jutányos áron kapható 

Leonhardt Andrásnál 
Bolkácson. 

Évenkint 2 sorsolás.« 

olyam szerint m 

Ny. Szabó Albert gyorssajtóján Kézdi-Vásárhelytt. 


